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O r i g i n a l : N é e r l a n d a i s 

STAATSBLAD (JOURNAL OFFICIEL) 

D'INDONESIE 

1949 No 3 3 7 . STUPEFIANTS. Ordonnance m o d i f i a n t à nouveau l ' o r d o n n a n c e du 12 mai 
1927 s u r l e s s t u p é f i a n t s ( S t a a t s b l a d No 278) t e l l e 
q u ' e l l e a é t é amendée en d e r n i e r l i e u par l ' o r d o n n a n c e 
du 21 décembre 1944 ( S t a a t s b l a d No 14) ( D é c r e t du Haut 
Commissa i re de l a Couronne du 11 novembre 1949 No 3 7 ) . 

AU NOM DE LA REINE! 

LE HAUT COMMISSAIRE DE LA COURONNE EN INDONESIE : 

A t o u s ceux q u i l i r o n t l e s p r é s e n t e s ou en e n t e n d r o n t l a l e c t u r e , s a l u t ! 
F a i t s a v o i r : 
R e c o n n a i s s a n t q u ' i l y a l i e u de m o d i f i e r à nouveau l ' o r d o n n a n c e s u r l e s s t u 

p é f i a n t s , en r a i s o n de l ' a p p l i c a t i o n g é n é r a l e , v i s é e par d é c r e t de B r i s b a n e du 
21 décembre 1944 ( S t a a t s b l a d No 1 4 ) , à t o u t l e t e r r i t o i r e de l ' I n d o n é s i e , des 
d i s p o s i t i o n s i n t e r d i s a n t l ' u t i l i s a t i o n de s t u p é f i a n t s à des f i n s a u t r e s que 
m é d i c a l e s ou s c i e n t i f i q u e s ; 

Avec l ' a c c o r d du C o n s e i l des Chefs de Département ; 
A' approuvé e t d é c i d é ce q u i s u i t : 

A r t i c l e p r e m i e r 

L ' o r d o n n a n c e s u r l e s s t u p é f i a n t s du 12 mai 1927 ( S t a a t s b l a d No 278) t e l l e 
q u ' e l l e a é t é m o d i f i é e en d e r n i e r l i e u par l ' o r d o n n a n c e de B r i s b a n e du 21 décembre 
1944 ( S t a a t s b l a d No 1 4 ) , e s t amendée à nouveau comme s u i t : 

I . Les termes " l e che.f du s e r v i c e de l a santé p u b l i q u e " s o n t remplacés 
p a r t o u t où i l s f i g u r e n t par l e s termes " l e S e c r é t a i r e d ' E t a t à l a santé p u b l i q u e " . 

I I . A l ' a r t i c l e 1er l e s d é f i n i t i o n s o) " r é g i e de l ' o p i u m " , p) " e x p e r t " t ) 
" o p i u m de r é g i e " e t u ) " j i t j i n g de r é g i e " s o n t s u p p r i m é e s . 

I I I . Au début de l ' a r t i c l e 4 , l e s termes "à l ' e x c e p t i o n de l ' o p i u m b r u t e t 
p r é p a r é " s o n t remplacés par l e s termes "à l ' e x c e p t i o n de l ' o p i u m p r é p a r é " . 

I V . A l ' a r t i c l e 6 , p a r a g r a p h e 2 , a l i n é a a ) , l e s termes " o p i u m m é d i c i n a l " 
s o n t remplacés par l e s mots " o p i u m b r u t e t m é d i c i n a l " . 

V . A l ' a r t i c l e 6 , p a r a g r a p h e 4 , à l ' a r t i c l e 14 , p a r a g r a p h e 3 e t à l ' a r t i c l e 
1 6 , p a r a g r a p h e 9, l e s t e rmes " l e c h e f du s e r v i c e de l a r é g i e de l ' o p i u m " s o n t 
remplacés par l e s termes " l e S e c r é t a i r e d ' E t a t à l a santé p u b l i q u e " . 

V I . A l ' a r t i c l e 7 , p a r a g r a p h e 4 , l e s termes " l e c h e f du s e r v i c e de l a santé 
p u b l i q u e p e u t , après a v o i r p r i s l ' a v i s du c h e f du s e r v i c e de l a r é g i e de l ' o p i u m " , 
s o n t remplacés par l e s termes " l e S e c r é t a i r e d ' E t a t à l a santé p u b l i q u e p e u t " . 

V I I . L ' a r t i c l e 11 e s t c omplé té par un deuxième p a r a g r a p h e conçu comme s u i t : 
" I l n ' y a pas l i e u d ' i n d i q u e r l e s d é t a i l s v i s é s au p a r a g r a p h e p r é c é d e n t 

( a l i n é a s 10 , 12 e t 13) c o n c e r n a n t c e r t a i n e s p r é p a r a t i o n s c o n t e n a n t p l u s de 0,2% 
de morph ine ou p l u s de 0 , 1 % de c o c a ï n e que l e S e c r é t a i r e d ' E t a t à l a santé p u b l i q u e 
p r é c i s e r a , l o r s q u e l e s d i t e s p r é p a r a t i o n s s o n t d é l i v r é e s par des p h a r m a c i e n s s u r 
ordonnance m é d i c a l e . I l n ' y a pas l i e u d ' i n s c r i r e pour chaque ordonnance l e s 
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q u a n t i t é s des p r é p a r a t i o n s p r é c i t é e s q u i o n t é t é d é l i v r é e s dans ces c o n d i t i o n s ; i l 
s u f f i r a de p o r t e r s u r l e r e g i s t r e à l a f i n de chaque mois l e s q u a n t i t é s de chaque 
p r é p a r a t i o n d é l i v r é e s s u r ordonnance méd i ca le au c o u r s du mois c o n s i d é r é " . 

V I I I . A l ' a r t i c l e 13 , l e s t e rmes "à l ' e x c e p t i o n de l ' o p i u m b r u t e t préparé e t 
de l a r é s i n e de chanvre i n d i e n " s o n t remplacés par l e s mots "à l ' e x c e p t i o n de 
l ' o p i u m préparé e t de l a r é s i n e de c h a n v r e i n d i e n " . 

I X . L ' a r t i c l e 14 e s t m o d i f i é comme s u i t : 
1 . Au p a r a g r a p h e 5 ( a l i n é a a ) l e s termes " op ium m é d i c i n a l " s o n t remplacés 

par l e s termes "op ium b r u t e t m é d i c i n a l " . 
2 . Au p a r a g r a p h e 7, l e s termes "de l ' o p i u m b r u t e t p r é p a r é " f i g u r a n t à 

l a f i n de l a première p h r a s e , s o n t remplacés par l e s termes "de l ' o p i u m p r é p a r é " 
e t l a deuxième phrase e s t conçue comme s u i t : "Les d i spos i t i ons contenues au paragraphe 5 
du p r é s e n t a r t i c l e s o n t a p p l i c a b l e s â l a d é l i v r a n c e du c e r t i f i c a t d ' e x p o r t a t i o n " . 

X. L ' a r t i c l e 16 e s t m o d i f i é comme s u i t : 
( 1 ) l e s p a r a g r a p h e s 1 e t 2 s o n t a b r o g é s ; 
( 2 ) l e début du p a r a g r a p h e 3 (numérotat ion i n c h a n g é e ) e s t conçu comme 

s u i t : 
" ( 3 ) Le t r a n s p o r t en t r a n s i t d ' o p i u m p r é p a r é , des s u b s t a n c e s 

ment ionnées au p a r a g r a p h e 5 de l ' a r t i c l e 14 , de c h a n v r e i n d i e n 
e t de r é s i n e de c h a n v r e i n d i e n , n ' e s t a u t o r i s é que s i 
l ' e x p é d i t i o n , e t c . . " 

X I . L ' a r t i c l e 23 e s t m o d i f i é comme s u i t : 

A r t i c l e 23 

" ( 1 ) Les s t u p é f i a n t s ment ionnés c i - d e s s u s ou un é c h a n t i l l o n de ces 
s u b s t a n c e s s e r o n t examinés par un e x p e r t o f f i c i e l d é s i g n é par l e 
S e c r é t a i r e d ' E t a t à l a santé p u b l i q u e . Cet e x p e r t f e r a au s u j e t de 
l ' e x a m e n en q u e s t i o n un r a p p o r t sous l a f o i du serment (promesse ) q u ' i l 
a p r ê t é l o r s de son e n t r é e en f o n c t i o n . 
" ( 2 ) S ' i l a p p e r t que l e s d i t s s t u p é f i a n t s c o n s i s t e n t en opium b r u t ou 
préparé e t s i l a personne s u s p e c t é e ne l e c o n t e s t e pas , l ' e x a m e n v i s é 
au p a r a g r a p h e p r é c é d e n t ne sera pas e f f e c t u é . 
" ( 3 ) En vue de l u t t e r c o n t r e l e commerce i l l i c i t e de l ' o p i u m e t des 
a u t r e s s t u p é f i a n t s , des récompenses en e s p è c e s p o u r r o n t ê t r e o c t r o y é e s 
conformément à un règ lement é t a b l i par a r r ê t é g o u v e r n e m e n t a l . " 

X I I . Les p a r a g r a p h e s ( 1 ) e t ( 2 ) de l ' a r t i c l e 24 p r e n n e n t l a t e n e u r s u i v a n t e : 
" ( 1 ) Le S e c r é t a i r e d ' E t a t à l a santé p u b l i q u e déterminera l a manière 
d o n t i l c o n v i e n d r a , dans l ' i n t é r ê t du p a y s , d ' u t i l i s e r l e s s t u p é f i a n t s 
c o n f i s q u é s . Les s u b s t a n c e s q u i , de l ' a v i s du Chef du Département ne 
peuvent ê t r e u t i l i s é e s dans l ' i n t é r ê t du pa.ys s e r o n t d é t r u i t e s de l a 
façon q u ' i l j u g e r a o p p o r t u n e de d é t e r m i n e r . 
" ( 2 ) Les s u b s t a n c e s q u i n ' o n t pas é t é c o n f i s q u é e s e t que l e s a u t o r i t é s 
compétentes n ' a u r o n t pas f a i t r e s t i t u e r à q u i de d r o i t , s e r o n t u t i l i s é e s 
ou d é t r u i t e s de l a manière i n d i q u é e au p a r a g r a p h e p r é c é d e n t , dès q u ' e l l e s 
ne s e r v i r o n t p l u s de p i è c e s à c o n v i c t i o n . 

X I I I . L ' a r t i c l e 25 e s t m o d i f i é comme s u i t : 
1 . Le p a r a g r a p h e ( 3 ) a l i n é a a ) 1 ° , p r e n d l a t e n e u r s u i v a n t e : " 1 ° . Une 
q u a n t i t é d ' o p i u m b r u t , p réparé ou m é d i c i n a l , ne dépassant pas 100 
grammes"; 
2 . Le p a r a g r a p h e ( 5 ) e s t conçu de l a manière s u i v a n t e : 
" ( 5 ) ( a ) S i l e s i n f r a c t i o n s v i s é e s au p a r a g r a p h e p r é c é d e n t ( a ) s o n t 
commises dans une i n t e n t i o n d é l i c t u e u s e , e l l e s s o n t p a s s i b l e s d 'une 
p e i n e d ' e m p r i s o n n e m e n t de q u a t r e ans au p l u s e t d ' u n e amende de 
6 0 . 0 0 0 f l o r i n s au p l u s . 



( b ) S i l e s q u a n t i t é s i n c r i m i n é e s s o n t s u p é r i e u r e s à t r e n t e k i l o s 
d ' o p i u m b r u t , p réparé ou m é d i c i n a l , à t r o i s k i l o s des a u t r e s s t u p é f i a n t s 
ou â 3 .000 k i l o s de p a v o t , de c h a n v r e i n d i e n ou de f e u i l l e s de c o c a , 
l ' amende p o u r r a ê t r e augmentée de 2 .000 f l o r i n s au maximum pour chaque 
k i l o d ' o p i u m b r u t , préparé ou m é d i c i n a l , pour chaque f r a c t i o n de c e n t 
grammes d ' a u t r e s s t u p é f i a n t s e t pour chaque f r a c t i o n de c e n t k i l o s de 
p a v o t , de c h a n v r e i n d i e n ou de f e u i l l e s de c o c a . " 
3 . Le p a r a g r a p h e 9 p r e n d l a t e n e u r s u i v a n t e : 
( 9 ) Les s t u p é f i a n t s , l e p a v o t , l e c h a n v r e i n d i e n e t l e s f e u i l l e s de c o ca , 
a i n s i que l e s o b j e t s e t l e s moyens de t r a n s p o r t a y a n t s e r v i à e n f r e i n d r e 
l e s d i s p o s i t i o n s de l a p r é s e n t e o r d o n n a n c e , p o u r r o n t ê t r e c o n f i s q u é s , 
même s ' i l s n ' a p p a r t i e n n e n t pas au condamné. 
4 . Les p a r a g r a p h e s 10 e t 13 s o n t a b r o g é s . 

A r t i c l e 2 

La p r é s e n t e ordonnance e n t r e r a en v i g u e u r l e j o u r s u i v a n t sa 
p r o m u l g a t i o n . 

E t a f i n que personne n ' e n i g n o r e , l a p r é s e n t e ordonnance s e r a 
p u b l i é e dans l e STAATSBLAD d ' I n d o n é s i e . 

F a i t à B a t a v i a , l e 11 novembre 1949 

Le S e c r é t a i r e g é n é r a l 
P u b l i é e l e 17 novembre 1949 . p a r i n t é r i m 
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